
                  HUOMIO! PEILIN MUKANA TULEVAT
SEINÄHOLKIT ON TARKOITETTU KIVISEINÄÄ VARTEN, 
KIPSILEVYLLE NE EIVÄT SOVELLU.

1.   Aseta peilin kuvapuoli tasaiselle alustalle väl�äen 
     sen naarmuuntumista ja puhdista peilin takasivu
     silikoni�omalla lasinpuhdistusnesteellä.

2.   Irrota suojakalvo asennuslevystä ja aseta se peilin
     takasivun yläosaan. Huolehdi, e�ä asennuspaikan
     lämpö�la olisi ainakin 20 °С. 

3.   Paina asennuslevyä voimakkaas� peiliä vasten
     ainakin 10 sekun�a ja sen jälkeen anna
     asennuslevyn liimautua peilin pintaan 30
     minuu�a. Sen jälkeen paina asennuslevyä
     uudelleen voimakkaas� ainakin 10 sekun�a.

4.   Poraa seinään aukko holkkia varten, o�aen
     huomioon asennuslevyn sijainnin. Si�en asenna
     holkki seinään ja kierrä peilin mukana tullut 
     L-koukku holkkiin kiinni.

5.   Poista peilin mukana olevista kiinnitystyynyistä 
     suojakalvot.

6.   Ripusta peili asennuslevystä seinässä olevaan
     L-koukkuun ja paina peili kiinnitystyynyillä seinään
     kiinni. 

                TÄHELEPANU! PEEGLIGA KOMPLEKTIS 
OLEVAD TÜÜBLID ON MÕELDUD KIVISEINA JAOKS,
KIPSPLAADILE NAD EI SOBI.
 
1.   Asetage peegel näoga tasasele pinnale väl�des
     selle kriimustumist ning puhastage peegli
     tagumine külg silikoonivaba klaasipuhastusvahendiga.

2.   Eemaldage kinnitusplaadilt kaitsekile ja asetage
     see peegli ülemisele tagumisele küljele. Palun
     jälgige, et paigalduskeskkonna temperatuur oleks
     vähemalt 20 °С. 

3.   Suruge kinnitusplaadile tugevas� vähemalt 10
     sekundit ning peale seda laske 30 minu�t
     kinnitusplaadil kleepuda peegli külge. Seejärel
     suruge uues� kinnitusplaadile tugevas� vähemalt
     10 sekundit.

4.   Puurige tüübli jaoks seina ava, arvestades
     kinnitusplaadi asukohta. Seejärel paigaldage
     tüübel seina ja keerake selle sisse peegli
     komplek�s olev L-konks.

5.   Eemaldage peegli komplek� kuuluvatelt
     kinnituspatjadelt kaitsekiled.

6.   Riputage peegel kinnitusplaadiga seinasolevale 
     L-konksule ja suruge peegel kinnituspatjadega 
     seina külge kinni.
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        ATTENTION! THE DOWELS DELIVERED WITH 
THE MIRROR ARE DESIGNED FOR MASONRY AND 
ARE NOT SUITABLE FOR GYPSUM PLASTERBOARD. 

1.   Lay the mirror face down on a level surface,
     avoiding scratches, and clean the back side with a 
     silicone-free glass cleaning agent.

2.   Remove protec�ve foil from the a�achment plate
     and mount it on the upper back side of the mirror.
     Please ensure that the temperature at the 
     installa�on place is at least 20 °С.  

3.   Apply strong pressure on the a�achment plate at
     least for 10 seconds, and a�er that allow it to
     adhere to the mirror for 30 minutes. Then press
     again strongly onto the a�achment plate at least
     for 10 seconds.

4.   Considering the posi�on of the a�achment plate,
     drill a hole for the dowel into the wall. A�er that
     install the dowel into the wall and screw a L-hook,
     delivered with the mirror, into the dowel.

5.   Remove protec�ve foils from moun�ng pads
     delivered with the mirror.

6.   Using the a�achment plate, hang the mirror onto
     the L-hook in the wall. Pressing onto the moun�ng
     pads, fix the mirror on the wall.

                     ВНИМАНИЕ! ДЮБЕЛИ, ИМЕЮЩИЕСЯ В 
КОМПЛЕКТЕ ВАШЕГО ЗЕРКАЛА, ПРЕДУСМОТРЕНЫ
ДЛЯ КАМЕННОЙ СТЕНЫ, ДЛЯ ГИПСОВОЙ ПЛИТЫ 
ОНИ НЕ ПОДХОДЯТ.
 
1.   Положите зеркало лицевой стороной вниз на
     ровную, твёрдую поверхность, оградив его от 
     царапин. В месте установки крепления очистите
     зеркало средством для чистки стекол (без силикона).

2.   В верхней  части  обратной стороны зеркала, по
     центру, отметьте место расположение пластины-
     крепления. Снимите  защитную пленку с крепления
     и приложите его к зеркалу. При установки
     температура окружающей среды должна быть
     не менее 20 °С.
 
3.   В течение не менее 10 секунд прижмите пластину
     по всей плоскости.  В течение 30 минут оставьте
     пластину приклеиваться к зеркалу. Снова в течение 
     10 секунд прижмите пластину.

4.   В соответствии с приклеенной пластиной-креплением
     просверлите в стене отверстие  под дюбель. Вставьте
     дюбель и верните в него L-крючок.

5.   Снимите с подушечек-фиксаторов защитную пленку.

6.   Повесьте зеркало при помощи пластины-крепления  
     на L-крючок  и зафиксируйте его, прижав  при помощи 
     подушечек-фиксаторов  к стене. 
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